ANEXO IV

Declaracién responsable de no causar perjuicio significativo al Medio Ambiente.

Don/Dofia , con
NIF: , en nombre propio o] en representacion de la entidad

con
NIF: , ha solicitado una subvencién para realizar un proyecto de inversion en el que se incluyen partidas de

obra civil e instalaciones.
Para la ejecucion de las mismas, y en su condicion de beneficiario, se compromete a cumplir con los siguientes requisitos:

A) En relacién con los recursos hidricos y marinos:

Los aparatos que utilicen agua (lavabos, duchas, WC., etc.) que sean instalados contaran con la correspondiente etiqueta
europea, que certifique el cumplimiento de los requisitos técnicos aplicables a estos productos en la UE.

Para evitar el impacto de la obra, los riesgos de degradacion medioambiental relacionados con la preservacion de la calidad
del agua y la prevencion del estrés hidrico se identificaran y abordaran de conformidad con los requisitos de las Directiva
2000/60/CE (Directiva marco del agua), Directiva 2008/56/CE (Directiva marco sobre la estrategia marina) y la Directiva
2006/118/CE relativa a la proteccion de las aguas subterraneas contra la contaminacion y el deterioro.

B) En relacién con la economia circular, incluidos la prevencién y el reciclado de residuos.

En lo relativo a la gestion de residuos de construccion y demolicion (RCD), se aplicaran las disposiciones establecidas en el
Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, sobre produccion y gestion de RCD. La aplicacion del Real Decreto 105/2008
contribuira a la consecucion del objetivo europeo marcado por la Directiva 2008/98/CE sobre los residuos, de lograr que al
menos el 70% en peso de los RCD generados en el pais (excluyendo los residuos 17 05 04), se preparen para la reutilizacion,
el reciclaje y la revalorizacion de otros materiales, incluidas las operaciones de relleno utilizando residuos para sustituir otros
materiales.

Para el resto de las tipologias de residuos sera de aplicacion lo dispuesto en la Ley 7/2022, de 8 de abril, de Residuos y Suelos
Contaminados, en especial a lo concerniente a los residuos peligrosos

C) En relacion con la prevencion y control de la contaminacion a la atmdsfera, el agua o el suelo.

Se adoptaran medidas para reducir el ruido, el polvo y las emisiones contaminantes durante la fase de obra, ejecutandose
todas las actuaciones de conformidad con lo dispuesto en la normativa vigente en materia de contaminacion de suelos y agua.

Ademas, los componentes y materiales de construccion utilizados en el desarrollo de las actuaciones previstas en esta
medida no contendran amianto ni sustancias toxicas identificadas a partir de la lista de sustancias sujetas a autorizacién que
figura en el anexo XIV del Reglamento (CE) 1907/2006.

D) En relacion con la proteccion de la biodiversidad y los ecosistemas.

Las instalaciones de infraestructuras no afectaran negativamente a las buenas condiciones y la resiliencia de los ecosistemas,
tampoco al estado de conservacion de los habitats y las especies, en particular los espacios de interés de la Unidn (incluida la
Red Natura 2000 de areas protegidas, sitios del Patrimonio Mundial de la Unesco y otras areas protegidas). En particular, se
compromete a cumplir con lo dispuesto en la Ley 21/2013 en lo relativo a evaluacion de impacto ambiental y en la Ley 9/2018,
de 5 de diciembre, por la que se modifica la Ley 21/2013. Asi mismo, se impulsara el cumplimiento de lo establecido en la
Directiva 92/43/CEE del Consejo, de 21 de mayo de 1992, relativa a la conservacion de los habitats naturales y de la fauna y
flora silvestres, traspuesta al ordenamiento juridico espafiol por el R.D. 1997/1995, en la Directiva 2009/147/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 30 de noviembre de 2009, relativa a la conservacion de las aves silvestres, y en la Ley 42/2007, del
Patrimonio Natural y de la Biodiversidad.
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